
ДОГОВІР № К-043-24-С 
про надання послуг

Одеса « /7» лютого 2024 року

Замовник: Комунальне некомерційне підприємство «Одеська обласна клінічна лікарня» 
Одеської обласної ради" (далі - Замовник), в особі генерального директора ГУЛЬЧЕНКА 
Юрія Івановича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та
Виконавець: Товариство з обмеженою відповідальністю «ФРЕЗЕНІУС МЕДИКАЛ КЕР 
УКРАЇНА», в особі Тимчасово виконуючої обов’язки Директора Ірини Олександрівни 
ПАЛИВОДИ, яка діє на підставі Наказу від 21.07.2023 №1ТВО/П, з іншої сторони, разом - 
Сторони, уклали цей Договір про таке (далі - Договір):

1. Предмет договору
1.1. Виконавець зобов'язується надати Замовникові послуги з поточного ремонту 
системи апарату для гемодіалізу, зазначені в Специфікації (Додаток №1) по ДК 
021:2015: 50400000- 9 Послуги з ремонту і технічного обслуговування медичного і 
високоточного обладнання (надалі іменується «Послуги»), а Замовник в порядку та на 
умовах, визначених цим Договором, зобов'язується прийняти і оплатити такі Послуги.

1.2. Закупівля здійснюється в період дії правового режиму воєнного стану в Україні 
відповідно до Закону України “Про публічні закупівлі” від 25 грудня 2015 року № 922- 
VIII з всіма змінами дійсними на момент підписання, а також Постанова КМУ від 12 
жовтня 2022 р. № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель 
товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні 
закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з 
дня його припинення або скасування».

2. Якість послуг
2.1. Якість послуг, що виконуються згідно умов даного Договору, повинна відповідати 
вимогам нормативно-технічної документації, яка встановлює вимоги до якості наданих 
послуг, що виконуються.
2.2. При виникненні претензій щодо якості наданих послуг Виконавець повинен 
виправити їх протягом 10 календарних днів від дати отримання претензії від Замовника.
2.3. Гарантійний термін на надані послуги складає 6 місяців.
2.4. Якщо надані послуги виявляться не якісними, або такими, що не відповідають умовам 
цього Договору, Сторонами складається відповідний Акт з недоліками та переліком 
необхідних доробок та зазначенням строків їх виконання. Виконавець, на претензії 
Замовника, зобов’язаний усунути виявлені недоліки за власні кошти у визначений термін.
2.5. Якість предмета закупівлі (Послуги) може покращуватись за умови, що таке 
покращення не призведе до збільшення суми, визначеної у договорі.
2.6. В разі виявлення прихованих недоліків виконаних послуг після їх прийняття, 
Замовник, протягом 10 (десяти) робочих днів з моменту виявлення недоліків, повідомляє 
про вказане Виконавця. Виконавець зобов’язаний виправити допущені недоліки. 
Виправлення проводиться Виконавцем за його власний рахунок.

3. Ціна договору
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3.1. Ціна Договору складає: 2 536,50 грн. (дві тисячі п'ятсот тридцять шість гривень, 
50 копійок, у т.ч. ПДВ (20%) 422.75 грн. (чотириста двадцять дві гривні сімдесят 
п'ять копійок). В ціну включаються всі витрати, в тому числі прямі витрати (з 
урахуванням вартості запасних частин та витратних матеріалів), роботи сервісних 
інженерів, накладні витрати, прибуток, який планується одержати при виконанні договору 
та усі податки та збори, що сплачуються або мають бути сплачені стосовно 
запропонованих послуг.
3.2. Ціна на послуги встановлюється в національній валюті України.

4. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунки Замовником проводяться шляхом післяоплати за надані послуги згідно 
актів наданих послуг, на умовах відстрочки платежу до ЗО банківських днів з дня 
отримання Замовником належним чином оформлених документів (рахунків, актів тощо). 
У разі затримки бюджетного фінансування розрахунок за надані послуги здійснюється 
протягом ЗО банківських днів з дати отримання Замовником бюджетних коштів, коштів 
НСЗУ, інших коштів на фінансування закупівлі на свій розрахунковий рахунок.
4.2. Розрахунки здійснюються в безготівковому порядку за кошти місцевого бюджету, 
власних коштів та/або за рахунок інших коштів Замовника

5. Надання послуг
5.1 Надання послуг проводиться Виконавцем впродовж 10 календарних днів з моменту 
отримання заявки на проведення ремонтних робіт.
5.2. Місце надання послуг: м. Одеса, вул. Ак.Заболотного,буд,26.
5.3. Замовник або його представник перевіряє об’єми та якість наданих послуг. 
Замовник повідомляє Виконавця в письмовій формі про повноваження будь-яких 
представників, запрошених для цієї мети.
5.4. Якщо надані послуги, що перевіряються не відповідають нормативним документам, 
Замовник може відмовитися, а Виконавець повинен усунути усі порушення іншим, 
погодженим з Замовником способом.

6. Права та обов'язки сторін
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за надані послуги;
6.1.2. Приймати надані послуги згідно з актом;
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, 
повідомивши про це його у строк протягом 10 діб. Виконавець має право, розірвати цей 
Договір, відповідно до ч. З ст. 651 Цивільного кодексу України закріпивши цю норму в 
цьому договорі чим реченням;
6.2.2. Контролювати надання послуг у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у пункті 4.1 розділу 4 цього Договору (відсутність 
печатки, підписів тощо);
6.2.4. Вносити зміни до Договору у встановленому законодавством порядку.
6.2.5. Відмовитися від оплати наданих послуг, якщо надані послуги не відповідають 
умовам Договору за якістю і терміном виконання;
6.3. Виконавець зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити надання послуг у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити надання послуг, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 
2 цього Договору;
6.4. Виконавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги;
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6.4.2. На дострокове надання послуг за письмовим погодженням Замовника;
6.4.3. У разі невиконання зобов'язань Замовником Виконавець має право достроково 
розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у строк не менш 10 діб;
6.4.4. Вносити зміни до Договору у встановленому законодавством порядку.
Негайно, але не пізніше трьох календарних днів, письмово повідомити ОСР про зміну 
свого статусу на резидента Російської Федерації/Республіки Білорусь державної форми 
власності, юридичну особу, створену та/або зареєстровану відповідно до законодавства 
Російської Федерації/Республіки Білорусь, та/або юридичну особу, кінцевим 
бенефіціарним власником (власником) якої є резидент (резиденти) Російської 
Федерації/Республіки Білорусь, та/або юридичну особу, членом чи учасником 
(акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків, якої є Російська 
Федерація, громадянин Російської Федерації, та/або фізичну особу (фізичну особу - 
підприємця) - резидента Російської Федерації/Республіки Білорусь, та/або суб’єкта 
господарювання, що здійснює продаж товарів, робіт, послуг походженням з Російської 
Федерації/Республіки Білорусь.

7.Відповідальність  сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором 
Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. У випадках, не визначених цим договором, Сторони несуть відповідальність 
передбачену чинним законодавством України.

8. Обставини непереборної сили
8.1. «Форс-мажор» означає непередбачену подію поза контролем Замовника або 
Виконавцем, що не пов’язана з його провиною або недбалістю, яка проводиться до 
неможливості виконання умов Договору протягом більш ніж три доби.
8.2. ПІД час настання форс-мажорних обставин Замовник чи Виконавець протягом доби 
повідомляє іншу сторону в письмовій формі про такі обставини та їх причину. Замовник 
або Виконавець продовжує виконувати свої зобов’язання за договором, настільки це 
практично можливо, вживає усі розумні альтернативні засоби виконання Договору.
8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є документи, які 
видаються відповідними уповноваженими органами (ТІШУ).
8.4. У разі коли строк дії форс мажорних обставин непереборної сили продовжується 
більше ніж ЗО днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей 
Договір.
8.5. Оскільки договір підписується у воєнний стан та зважаючи на періодичні подовження 
військового стану відповідно до Указу Президента України від 24.02.2022 № 64/2022 «Про 
введення воєнного стану в Україні» з усіма подовженнями, змінами та доповненнями та 
зважаючи на постійно змінну лінії фронту та список окупованих територій що 
зазначається визначені Наказом 22.12.2022 № 309 (з змінами) Міністерства з питань 
реінтеграції тимчасово окупованих територій України слід вважати Форс-мажорні 
обставинами воєнні дії на території міста Одеси.

9.Вирішення  спорів
9.1. Замовник та Виконавець докладають усіх зусиль для розв’язання шляхом переговорів 
будь-яких незгод або розбіжностей, що виникають між ними згідно або у зв’язку з 
виконанням Договору.
9.2. Сторони визначають, що всі ймовірні претензії за даним Договором повинні бути 
розглянуті протягом 10 календарних днів з моменту отримання претензій.
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9.3. У випадку виникнення спорів між Виконавцем і Замовником, що стосуються 
виконання зобов'язань цього Договору, сторони приймають заходи до їх врегулювання 
шляхом переговорів. В іншому випадку спори підлягають розгляду в господарчому суді, 
згідно з чинним законодавством України.

ІО.Строк дії Договору
10.1. Даний Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання 
Сторонами та діє до 31.12.2024 р., а в частині оплати за наданні послуги - до повного 
виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань.
10.2. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову 
юридичну силу.

11. Інші умови
11.1. Мовою договору є українська. Уся кореспонденція, що має відношення до Договору, 
якою обмінюються сторони, виконуються тією ж мовою.
11.2. Регулювання та тлумачення Договору здійснюється у відповідності з законодавством 
України.
11.3. Будь-які повідомлення, які здійснюються сторонами згідно з Договором 
надсилаються в письмовій формі телеграфом, телексом або електронною поштою та 
підтверджується оригіналом листа на адресу, зазначену в Договорі.
11.4. Повідомлення набирає чинності з моменту доставки або з дати чинності 
повідомлення, залежно від того, яка дата є більш пізньою.
11.5. Взаємовідносини сторін не передбачені цим Договором, регулюються діючим 
цивільним законодавством України.
11.6. Сторони визнають та підтверджують свою повну нетерпимість до діянь, предметом 
яких є неправомірна вигода, зокрема й до корупції, та передбачають повну заборону 
неправомірних вигод та здійснення виплат за сприяння або спрощення формальностей з 
зв'язку з господарською діяльністю, забезпечення швидшого вирішення будь-яких питань. 
Сторони керуються у своїй діяльності антикорупційним законодавством України і 
розробленими на його основі антикорупційними програмами, спрямованими на боротьбу з 
діяннями, предметом яких є неправомірна вигода, зокрема й корупцією.
11.7. Сторони гарантують, що їм самим та їхнім працівникам заборонено пропонувати, 
давати або обіцяти надати будь-яку неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки 
тощо) будь-яким особам (зокрема й службовим особам, уповноваженим особам 
юридичних осіб, державним службовцям), а також вимагати отримання, приймати або 
погоджуватися прийняти від будь-якої особи, прямо чи опосередковано, будь-яку 
неправомірну вигоду (грошові кошти, цінні подарунки тощо).
11.8. Як зазначено у Кодексі етики та ділової поведінки компанії FRESENIUS MEDICAL 
CARE, Виконавець підтримує цінності доброчесності та законної поведінки, особливо 
стосовно боротьби з хабарництвом та протидії корупції. Виконавець дотримується цих 
цінностей у своїй діяльності, а також у відносинах з діловими партнерами. Подальший 
успіх і репутація Виконавця залежать від спільного зобов’язання діяти відповідним 
чином. Спільно з Виконавцем Замовник зобов’язується підтримувати ці фундаментальні 
цінності, дотримуючись застосовних законів та нормативних актів. Замовник підтверджує, 
що він ознайомився з Кодексом етики та ділової поведінки компанії FRESENIUS 
MEDICAL CARE (Кодекс поведінки) та Брошурою відповідності ділових партнерів 
(Брошура відповідності ділових партнерів), що доступні на вебсайті компанії FRESENIUS 
MEDICAL CARE. Замовник підтверджує розуміння та погоджується дотримуватися 
принципів, що містяться в цих документах.
11.9. На додаток до вищевказаного зобов’язання Замовник підтверджує, що він буде 
негайно інформувати Виконавця про будь-які обставини, про які йому стане відомо чи 
повинно бути розумно відомо, що можуть спричинити конфлікт інтересів між Виконавцем 
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та Замовником та/або їх відповідними співробітниками внаслідок їх дій або дій їх
співробітників.
11.10. Замовник своїм підписом у цьому Договорі підтверджує, що на час його укладання 
не є резидентом Російської Федерації/Республіки Білорусь державної форми власності, 
юридичною особою, створеною та/або зареєстрованою відповідно до законодавства 
Російської Федерації/Республіки Білорусь, та/або юридичною особою, кінцевим
бенефіціарним власником (власником), якої є резидент (резиденти) Російської 
Федерації/Республіки Білорусь, та/або юридичною особою, членом чи учасником 
(акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків, якої є Російська 
Федерація, громадянин Російської Федерації, та/або фізичною особою (фізичною особою - 
підприємцем) - резидентом Російської Федерації/Республіки Білорусь, та/або суб’єктом 
господарювання, що здійснює продаж товарів, робіт, послуг походженням з Російської 
Федерації/Республіки Білорусь.
У разі відповідності Замовника будь-якому з наведених у цьому пункті статусів на час 
укладання Договору чи неповідомлення у визначеному Договором порядку про набуття 
будь-якого з таких статусів протягом дії Договору Замовник несе всі пов’язані з цим 
ризики і негативні наслідки, а також відповідальність у розмірі всіх здійснених та/або тих, 
що підлягають здійсненню йому за поставлені ним товари та/або роботи та/або послуги, 
платежів за Договором та завданої цим прямої дійсної шкоди ОСР. При цьому отримані 
Товариством товари та/або роботи та/або послуги не повертаються, а їх вартість не 
відшкодовується.
11.11. Сторони надають одна одній безумовну згоду використовувати (оброблювати, 
збирати, реєструвати, накопичувати, зберігати, адаптувати, поновлювати, 
використовувати, поширювати тощо) персональні дані іншою Стороною з метою 
реалізації державної політики в сфері захисту персональних даних та відповідно до Закону 
України «Про захист персональних даних» № 2297-V1 від 01.06.2010

12.Додатки  до договору
12.1. Невід'ємною частиною Договору є:
- Специфікація (Додаток №1);

ІЗ.Місцезнаходження та банківські реквізити сторін

ЗАМОВНИК ВИКОНАВЕЦЬ
Комунальне некомерційне підприємство 
«Одеська обласна клінічна лікарня» 
Одеської обласної ради»
Поштові:65025, м. Одеса, вул.
Ак. З аболотного,буд,26.
тел.: (048)750-54-04 Факс: (048)750-43-53
Банківські: IBAN
UA773288450000026007301073910
UA823288450000026008300073910
Ф ООУ AT «Ощадбанк» ТВБВ № 10015/0574 

МФО 328845

ТОВ «ФРЕЗЕНІУС МЕДИКАЛ КЕР 
УКРАЇНА»

ЄДРПОУ: 33737695
ІПН 337376926500
Поштова адреса: 02099, м. Київ, а/с 53
Місцезнаходження: 02099, м. Київ, вул.
Бориспільська, 9
Тел.: (044) 369 56 02 (03, 04, 05)
E-mail: fresenius@fresenius.com.ua
IBAN UA423006140000026009500346296
в AT «КредіАгріколь Банк»ЄДРПОУ 01998526 \ ІПН 019985215478

mailto:fresenius@fresenius.com.ua
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Додаток 1
до договору № К-043-24-С 
від « -/у» лютого 2024 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

№ 
з/п Найменування товарів Од. 

виміру К-ть Ціна з ПДВ Сума з ПДВ

1.

Виконання технічного 
обслуговування та поточного 
ремонту апарату для гемодіалізу 
5OO8S

послуга 1 2 536,50 2 536,50

Разом без ПДВ 2 113,75

ПДВ 20% 422,75

Всього з ПДВ 2 536,50

Сума прописом: 2 536,50 три. (дві тисячі п'ятсот тридцять шість гривень, 50 копійок, 
у т.ч. ПДВ (20%) 422.75 грн. (чотириста двадцять дві гривні сімдесят п'ять копійок).

ЗАМОВНИК ВИКОНАВЕЦЬ
Комунальне некомерційне підприємство 
«Одеська обласна клінічна лікарня» 
Одеської обласної ради»
Поштові:65025, м. Одеса, вул.
Ак.З абол одного,буд,26.
тел.: (048)750-54-04 Факс: (048)750-43-53
Банківські: IBAN
UA773288450000026007301073910
UA823288450000026008300073910
Ф ООУ AT «Ощадбанк» ТВБВ № 10015/0574 

МФО 328845

ТОВ «ФРЕЗЕНІУС МЕДИКАЛ КЕР
УКРАЇНА»

ЄДРПОУ: 33737695
ШН 337376926500
Поштова адреса: 02099, м. Київ, а/с 53
Місцезнаходження: 02099, м. Київ, вул.
Бориспільська, 9
Тел.: (044) 369 56 02 (03, 04, 05)
E-mail: fresenius@fresenius.com.ua
IBAN UA423006140000026009500346296
в АТ «КредіАгріколь Банк» 
МФО 300614

UA 518201720344330007000024194
МФО 820172 в ДКСУ

mailto:fresenius@fresenius.com.ua

